Modestamente una anécdota

En las fuentes de su anarquia

Pepe Txikiena

I mundo de la carretera es algo més que un enjam-

bre de movimientos sobre el asfalto. Es como una

especie de campo de batalla donde la lucha que

mantiene la Ley que define el Cédigo, contra la
interpretacion y osadia de cada cual, en lineas, momen-
to y sefales, constituye todo un poema de indignacio-
nes, de quite de polvo a un antepasado ajeno, de rabie-
tas, al extremo de que por muy corto que sea el viaje
siempre hay algo negativo que contar.

A todos nos satisface la velocidad, el saltarse un se-
maforo sin ser vistos, el rebasar airoso al resto de co-
ches diciendo, jyo soy el mas listo, el mejor chéfer, el
mas guapo! Si, pero si no es hoy es mafana, bien los
batacazos o bien la accién implacable de quien vigila el
trafico, acaban por amansar hasta a las fieras del volan-
te que van con su ley particular forjada en cualquier
anarquico hotel de seis estrellas.

Asi quedaron de mansos los dos choferes alemanes,
protagonistas “inocentes” a pesar de su prepotencia, de
la presente anécdota. Y digo, inocentes, porque cayeron
en la trampa que su indigno comportamiento me obligé
a tenderles con el fin de suavizar las sombrias imdgenes
de aquella tirania, para evitar la intencién de secuestrar
el prestigio de quien sobre la ruta va haciendo bien las
cosas:

Por las rectas de Albacete circulaba respetando, por
el efecto acumulado de asaltos al bolsillo, la velocidad
que imponia aquel trazado generoso y amplio. Cuando
marcaba 80, 60, 40, quitaba el pie del acelerador por
miedo al radar. Detrds mio, un trailer articulado alemén
que a tenor de sus bocinazos, luces y gesto, no aceptaba
el cumplir las indicaciones ni que yo lo hiciera, obli-
gandome en contra de mi intencidn, a pisar a fondo para
perderlo de vista, sin lograrlo.

Al instante, otra vez pisando mi trasera con toda su
zarabanda loca de protestas absurdas ya que mi ética y
respeto eran Optimos. Pero, no sé por qué extraiio duen-
de, todo les pasaba por el fielato de su “viva la virgen”
exclusivo, demostrado al sacar las manos para llamar
cornudos a los conductores, sin motivo, sin enfrenta-
miento previo, como en un intento de incomunicarnos
en la prision de su “ordeno y mando”.

Pero con lo que no contaban era que en mi mente se
iba maquinando la idea de aportarles un castigo de no

El hombre no esta hecho para agradar al sistema que vive. Debia hacerse un sistema que
agrade al hombre. Pero como ésto es una mera fantasia, ya que no existe sistema que le
vaya bien a todos los hombres y mujeres que pueblan la tierra, es obligado el aceptar,
sean cuales fueran, las leyes que definan ese sistema. De ahi que nadie debe campear a
sus anchas atropellando todo a su paso por donde va. De lo contrario, seran las propias
Leyes que no se aceptan las que, a base de golpes, consigan ser algo que se cumpla a la
fuerza. Y si no, que se lo pregunten a los dos chéferes alemanes que iban llamando cor-
nudos a quienes, sobre cuatro ruedas, cumpliamos la Ley...

olvidarlo nunca. Sélo era necesario encontrar dos cém-
plices y tener la suerte de su colaboracién a favor del
dome de semejantes leones de la carretera que, cual si
fueran hijos de lo imbécil. disfrutaban complicdndose la
vida.

su encuentro sali a todo gas, dejando de ver al ca-

mion. Poco antes de llegar a Villarrobledo y al fon-

do de una gran recta encontré lo que buscaba: dos
policias de Trafico a quienes imprimiendo credibilidad
y confianza les conté con urgencia lo sucedido, acep-
tando por su parte como reto de disciplina y control, mi
comentario... jpor favor sitiese mds abajo, entre aque-
llos drboles y espere por si le necesitamos!, me dijeron.
Con total regocijo esperamos a que llegaran. La fiesta
estaba servida. Durante el tiempo que transcurrié hasta
que los leones alcanzaron su trampa, un policia me ha-
cia gestos de tranquilidad para la espera. No me impor-
taba el tiempo, sélo deseaba un castigo ejemplar para
tales energiimenos.

De pronto, aparecen en la lgjania disfrutando la miel
de su céntaro a punto de romperse. Mi regocijo, cerca
de estallar, cerca del orgasmo. Les paran y después de
las documentaciones de rigor, con una meticulosa ins-
peccion de la carga, del tacometro y del alcohol de sus
higados, les ruegan: a ver, a ver, ;cémo ponen sus dedi-
tos para llamar corniipetas a quien cumple el Cédigo?...
Fué algo mis de una hora de espectdculo, de placentera
hemorragia. no haciendo falta mi presencia.

Quedaron abatidos. con el camion precintado, para
llegar hasta la Jefatura de Tréifico en Albacete y embar-
carse en la nada, en la confusion que habian buscado en
la pradera donde todo lo que se ve no es orégano. Yo
continué viaje. De vez en cuando llamaba a un bar cer-
cano al escenario de la pelicula para preguntar: ; Toda-
via sigue ahi el camién alemdn? ;Y van cuatro dias! me
respondian con mofa, jqué gozada!

Estoy convencido de que no volveran mis a las an-
dadas. Y pienso, ademds, en su esfuerzo para aunque no
les guste, respetar la Ley y dejar de beber en las fuentes
de su anarquia porque, de vez en cuando, como en la
presente ocasién, el agua sale hirviendo. Tan caliente
que les puede quemar el morro que se pisan. ;Bobos!

Pepe Txikiena (Setiembre 95)




Son de actualidad las conversaciones de paz entre Palestinos e Israelitas, pero al fin, la constancia y
el deseo de paz han vencido a la guerra y el odio. Hoy dia no nos extrafia ver estrecharse la mano
a Arafat y Rabin. ; Cuando veremos una cosa semejante en Euskalherria? Que sea pronto.

Por tierras palestinas

n gran viaje que recorre durante

8 dias la “Ruta del Pais de Jesiis”

desde Tel-Aviv hasta Nazaret, y
desde Tiberiades pasando y bajando ha-
cia Jerico y Mar Muerto, y subiendo
otra vez, llegar a Jerusalem, la “Ciudad
Santa™: es la excursion -0 mejor dicho-
la peregrinacion, a Tierra Santa que he
realizado durante la segunda semana de
Enero de 1995. ;Qué viaje! ;Qué recuer-
dos tan evocadores!

He querido escribir, recordando al me-
morable e infatigable Don Pedro Celaya,
mis impresiones de este viaje. Permitidme,
simplemente estas breves letras en la len-
gua de D.Miguel de Cervantes, aunque pa-
ra mi resulta mas facil explayarme en la
lengua euskerica de los Moguel, San Mar-
tin... para recordaros los hermosos mo-
mentos de aquel gratificante y gratuito via-
je a Jerusalem y alrededores, como diria
un verdadero biblista.

El contacto directo con otros pueblos,
otras costumbres, otros horizontes geogra-
ficos y humanos es siempre una fuente de
enriquecimiento para espiritus ilusionada-
mente abiertos a la vida. Y son cada dia
mds las personas que lo entienden asi, en
un desafio por la convivencia con los de-
mds, rompiendo barreras y prejuicios. Ni
se valora ni puede amarse lo que se desco-
noce. Abrir fronteras para conocerse y ca-
minar juntos es una gran inversion en pro
de la paz. jCudntos topicos ancestrales, na-
cidos de la desinformacién, han ido cayen-
do con el didlogo que lleva al conocimien-
to! Didlogo de personas, de culturas y de
creencias del signo que sean, politicas o
religiosas.

En este escenario de intensa participa-
ci6n emotiva se inserta el aspecto religio-
so. que hace de este rincon del Proximo
Oriente una encrucijada fundamental de
algunas de las religiones monoteistas uni-
versales -el Cristianismo, el Judaismo v el
[slamismo- que aqui encuentran una ma-
triz religiosa comin, y al mismo tiempo
extraordinarias e inimaginables conver-
gencias.

En efecto, la Tierra Santa es el escena-
rio de la vida, de la predicacion, de los mi-
lagros y del sacrificio de Jesis, pero es-

Una excursion por
Tierra Santa ofrece
innumerables
posibilidades al
viajante. Una paz
justa y duradera
proporcionaria un
mayor disfrute de
estas tierras por
donde Jestis anduvo,
sobre todo a los alli
residentes.
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también la Tierra de la gran narracién del
Antiguo Testamento, patrimonio historico
y acto de fe de una entera Nacion, asi co-
mo teatro de la mistica ascension de Ma-
homa.

Los Lugares de Jesis, los extraordina-
rios testimonios del pasado, los grandes
vestigios arqueoldgicos, las imponentes
manifestaciones de una arquitectura multi-
ple v ecléctica, los fermentos de la fe y los
lugares de culto, invitan a los hombres de
nuestro tiempo a una profunda reflexion,
Y mientras las siniestras reverberaciones
de una guerra jamds adormecida siguen
encendiendo el escenario de los Santos
Lugares, perpetuando el recuerdo de atavi-
cos sacrificios cuya primera narracion estd
contenida en la misma exégesis biblica, los
numerosos peregrinos que alld van desde
todos los rincones de la tierra se interrogan
sobre el significado del mensaje de paz, de
fe, de esperanza y de universalidad que
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promana de este pedazo de tierra.

La visita de Israel serd necesariamente
una suerte de peregrinacion por Tierra
Santa; asi ha sido en mi caso, y asi llega a
ser en general. El descubrimiento del am-
biente cristiano, la visita de iglesias, basili-
cas y templos, del Muro de las Lamenta-
ciones y de las otras expresiones de la fe
hebraica e islamica, constituyen una expe-
riencia fuera de lo comin que no puede
dejar indiferente al viajero frente a estas
elevadas expresiones del patrimonio cultu-
ral y religioso de una amplia franja de la
humanidad.

Cada afo visitan Tierra Santa cientos
de miles de personas, en su inmensa ma-
yoria cristianos. Algunos lo hacen, como
podrian ir a la URSS, o al Zaire, como
simples turistas; pero la mayoria van em-
pujados por la fe y, de una forma u otra,
buscando las huellas por donde anduvo Je-
stis de Nazaret,

Sélo una advertencia: Israel te ofrece
miltiples cosas que ver, como todos los
paises del mundo, aunque no tanto como
otros que quizd ya conoces. Pero aqui hay
algo muy importante que no encontrards
en los demds; es la “cuarta dimension™ -no
fisica-, que no se mide en longitud, ni en
ancho, ni en alto, pero que se percibe y
hasta puede vivirse. El lograrla es parte de
la aventura. Merece la pena. Dios no estd
condicionado por el espacio ni el tiempo.
En todo caso, es una oportunidad. Aprové-
chala.

Joxe Agustin Arrieta




IA VIIIA MURAdA

n virtud de la carta-puebla
concedida por el rey Al-
fonso XI el ano 1346, el
nicleo de la poblacién de
Eibar, en torno a la parro-
quia de San Andrés, fue
cercada y torreada. Mere-
ce nuestras consideracio-
nes el intento de recomposicion de la
villa murada.

Pablo de Gorosdbel en su Diccio-
nario Historico de Guipuzcoa (Tolo-
sa 1862) decia que “el pueblo estuvo
en su tiempo cercado y torreado con
tres puertas de entrada; y se compone
de seis calles empedradas, de las cua-
les tres son bastante costaneras y las
otras tres en llano, con mds de dos pla-
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En la obra de G. de Mugica, Mo-
nografia Histérica de la villa de Ei-
bar (2* ed. Zarauz, 1956), en ¢l apén-
dice de adiciones y rectificaciones, pa-
ginas 517 y 518 se ofrecen algunas su-
gerencias encaminadas a concretar en
lo posible los limites de la primitiva
poblacién o dicho recinto murado. Pe-
ro cualquier lector puede observar que
en la mencionada monografia existen
algunas contradicciones al respecto;
sus proposiciones sobre reformas de fi-
nales del siglo XVIII no concuerdan
con la composicién del cuerpo de la vi-
lla en el ano 1600, que describe en la
pagina 191.

Los distritos electorales, en el afio
1600, se dividian en tres en el casco
urbano y otros tres en la poblacién ru-
ral, a la que se agregaban el arrabal y
los barrios de extramuros. Su distribu-
cion regia de la siguiente manera: el
cuerpo de la villa, Barrenkale, Elgueta-
kale y Churio-kale; y la poblacién ru-
ral se agrupaba en las cofradias de So-
raen, Akondia y Arexita.

Teniendo en cuenta que las tres ca-
lles costaneras que mencionaba Goro-
sdbel, con otras tres en llano, constitui-
an el casco de la villa, que coincide
exactamente con la descripcidn del
Diccionario Geografico-Histérico de
1802 (tomo 1, pag. 274) por la Real
Academia de la Historia, mds noticias
de la organizacién municipal al co-

mienzo del siglo XVII, vy el grabado de
Arrate (donde figura una vista panord-
mica de Eibar) que se remonta a pri-
meros del siglo XVIII, nos dejan fuera
de toda duda que desde antes de finales
del dieciocho las calles principales del
casco urbano de la villa eran Barrenka-
le, Elgueta-kale y Churio-kale, que
componian los tres distritos electorales
y a las que se les unirian otras callejas
y rincones del recinto amurallado, con
casas agrupadas o dispersas, tales co-
mo Hospital-kalia o Hospital-ziharra,
su inmediata Arrandegui-kalia y Giie-
nengua a orillas del Ego, mas la Plaza
Nueva con Elixataia, a juzgar por el ci-
tado grabado.

Para hacer una composicion de lu-
gar, tomaremos por centro la parroquia
de San Andrés Apdstol. Hacia el sur
tenia a las dos calles costaneras y para-
lelas entre si, Elgueta-kale que arranca-
ba desde Elixataia hacia arriba y Chu-
rio-kale, que también se conocia por
Somera y que con el tiempo ha venido
a llamarse Chirio-kale. Las calles de
Elgueta y Churio convergian en su par-
te alta en Portale, que era la puerta de
salida a la calzada que se dirigia a la
vecina villa de Elgueta y que de alli
enlazaba con el valle de Léniz y Alava.
Ademads, el nombre de Somera nos
atestigua su situacion en parte alta y
periférica o extrema.

Il cuerpo de la
villa lc constituian
LFarrenkale.
Ficueta kale v
Churic kale.

[.a tercera calle costanera, la mas
importante tal vez, era Barrenkale.
Arrancaba desde las inmediaciones de
la parte baja de Elgueta-kale o Elixa-
taia, para descender hasta el puente de
Rabal (Errebaleko zubixa) que trds una
puerta cruzaba el Ego. Por dentro de la
villa y junto al puente del Rabal se si-
tuaba la basilica de San Estéban. Este
puente con portal servia de salida a los
arrabales y hacia Guipizcoa; pues el
camino real cruzaba por el interior de
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la villa, Barrenkale arriba y por el bor-
de meridional de la parroquia para salir
hacia Vizcaya por el portal de Unzaga.
Este portal de Unzaga, a su vez, se si-
tuaba proximo al extremo occidental
de la Plaza Nueva (actual Plaza de los
Martires) que al mismo tiempo coinci-
dia con el extremo de la casa mds baja
de Churio-kale por un lado y la casa
Amarrenengua por otro (a la altura de
los nimeros 24 y 19 de la actual calle
Calbetén, aproximadamente). Con otra
salida por el estrecho puente de Ardan-
za al barrio de su nombre, con acceso a
Amana por el borde del rio. Y desde el

1 a pcblacion rural
se agrupaba en las
coiradias de Scraen,
Akondia v Arexita.

puente de Ardanza hasta el puente del
Rabal limitaba al rio Ego con su gran
meandro de Ariatza. Un camino cir-
cundaba por el lado septentrional de la
parroquia, desde lo que hemos conoci-
do por Birjifiape (que arrancaba junto a
la casa Amarrenengua del portal de
Unzaga, y por Giienengua y Arrande-
gui-kale se unia a Barrenkale.

Por encima de Arrandegui-kalia,
que enlazaba con ésta por la plazoleta
de su nombre, estaba Hospital-kalia,
donde ubicaba el primitivo Hospital.
En esta calle hacia esquina con la ca-
becera de Barrenkale la tnica casa pa-
laciega en el interior del recinto de la
villa murada, que era la de Mallea o
Mallea-Godoy. Se destruyd en la ulti-
ma contienda civil y su escudo se con-
serva en el Museo San Telmo.

Estas dltimas podian ser las calles
llanas, las que en las elecciones del
concejo iban adheridas a las tres calles
principales que formaban los distritos
electorales.

Mais tarde vinieron las ampliacio-
nes de finales del dieciocho, con la ca-
lle de Unzaga (actual Calbetén) que se
incorpord al casco prolongandose has-




Nuestro agradecimiento a Don Antxon
Yraolagoitia (ex-alcalde de Eibar), que tuvo [a
gentileza de mostrarnos un programa de fiestas
de San Juan de [a década de los setenta, donde
se transcribia el articulo que presentamos.

1a tercera
calle costanera.
la mas
importante
tal vez. era
FALLINE ALL.
Arrancaba
desde las
inmediaciones
de la parte
baja de
Fleueta kale «
Llixataia. para
descender
hasta ¢l puente
de Labal
(Errebalek
zubixa) aue
tras una puerta
cruzaba el Fec.

ta la plaza del mismo nombre que era
de extramuros. En aquella plaza de
Unzaga existieron la torre renacentista
(Torre de Unzaga u Orbea), otro pala-
cio Mallea y la ermita de San Juan, y
el palacio de los reputados armeros
Bustinduy, del siglo XVIIIL. que a me-
diados del XIX sufrio transformacio-
nes para convertirse en Erregue-etxea.
También se amplié e incorpord al nu-
cleo Nafar-kale o Nafarmendi-kale,
contigua y paralela a Elgueta-kale por
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Pipar-kale. (I. Ojanguren)

el lado oriental y que ascendia como
una prolongacion de Barrenkale, y que
mds tarde se llamd Ifar-kale, hasta de-
generar en Pipar-kale.

Chirio-kale (antes Churio-kale),
conserva alin una manzana de casas
primitivas pertenecientes al interior del
casco amurallado. Estas casas han su-
frido modificaciones con el transcurso
del tiempo, pero atn guardan su es-
tructura arquitecténica de casas medie-

vales con la escalera corrida en uno de
los muros, hasta el segundo o tercer pi-
s0, es decir, sin girar en cada planta. Y
por las fachadas traseras hallaremos in-
dicios de los muros y en sus bases una
canalizacion con gradas.

Para formarnos una idea cabal de la
estructura de este tipo de villa amura-
llada, puede servirnos de modelo o
ejemplo aproximado la villa de Salinas
de Léniz.

sOlac

José Ormaechea, S.A.

FABRICA DE APARATOS
ELECTRODOMESTICOS

Apartado 11 EIBAR Tfno. 12 11 50

Engranajes URETA, S.A.

Engranajes rectos y helicoidales
Grupos conicos y Sinfin/corona
Cremalleras - Dentados especiales

Avda. Guipiizcoa, 11 ERMUA

Ttno. (943) 17 17 00
Fax (943) 17 16 69




Mateo Guilabert: «Etxean ez dut nahikoa
horma hainbeste opari zintzilikatzeko»

Orain dela lau bat urte erre-
tiratu zen arren, ez da Mateo
Guilabert ohizko pentsioduna.
0so gauza larria gertatu behar-
ko litzaioke Eibar futbol talde-
aren partidua galtzeko, eta
gimnasioan ez badago etxean
izango da kirol artxiboa osa-
tzen, edo zaharren egoitzan
ematen dituen musika entzu-
naldiak prestatzen. Bestalde,
argazkigintzara zaletu da az-
ken aldion eta erakusketa bat
izan du orain dela gutxi.
«Inoiz ez dut aspertzeko asti-
rik izan», aitortu du jatorriz
natarra den kazetariak.

Prentsa munduan sartu au-
rretik, Jai Alai dantzalekuan
antolatzen ziren abesti lehiake-
tetan aurkezle eta berriemaile
izan zen. Ez zen txarto molda-
tzen mikrofonoaren aurrean
cta "El Diario Vasco-ko™ Ei-
barko korrespontsala hil zene-
an, haren lekua bete zuen. Bal-
dintza txarretan lan egin eta
dedikazio handia eskatu arren,
gustora ibiltzen zen saltsa ho-
rretan Mateo. «Jose Ortiz de
Zarate eta biok orrialde osoa
idazten genuen egunero lanera
joan baino lehen. Bestalde, ga-
rai hartan Radio Nacionalek
emisora jarri zuen Eibarren eta
zuzendariak eginiko eskaintza-
ri baietz erantzun nion». Egun-
karian kaleratutakoa haren es-
kuetan jartzen zuen.

Ez zuen dirurik irabazten.
«Inoiz ez dut politika mundua
gustoko izan eta irrati hori
erregimenckoa zenez. ez nuen
loturarik nahi». “El Diario Vas-
co” laga ondoren, "La Voz de
Espafia-ra” joan zen eta garai
hartako ia egunkari guztietan
kolaboratu zuen: “Unidad’,
"Norte Express”, "Hierro” eta
"La Hoja del Lunes-en”. «Oso
leku txikia nuenez, ez zitzai-
dan askorik kostatzen. Radio
Nacionalen berriemaile jarrai-

{Ander Gillenea)

SOSI.ATA

Amparo Muiioz eta Oiz

Lanak poztasun handiak eman
dizkio, eta une gozoen artean Miss
Universo-aren musua gogoratzen du
Mateok. Bere anaia Mendigorriako
baselizako sakristaua zela eta, Patxi
Andion eta Amparo Muiioz bertan
ezkonduko zirela jakin zuen eta bera
izan zen irratitik berria eman zuena
eta zuzenean ezkontzaren
gora-beherak kontatu zituena.
Baina berri txarrak zabaltzea ere ego-
kitu zitzaion, tamalez. «Goizero egiten
nuen moduan, egun hartan ere DYAra
deitu nuen ohizko mezua jasotzeko eta
azkenengo minutuetan gertatutako
hegazkin istripu baten berri eman
zidaten». Taxia hartu eta Oiz mendira
ailegatu zen lehenengo kazetaria
izan zen eibartarra.

Elkarrizketa hau Euskaldunon Egunkarian kaleratu
da 1995¢eko ekainaren San.
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tzen nuen eta etxean telefono-
rik ez nuenez Aterpe elkarte
gastronomikotik bidaltzen ni-
tuen kronikak egunero». As-
kotan bazkaldu barik jo behar
izaten zuen lanera.

Demokraziarekin batera
zuzendari berria izendatu zu-
ten Radio Vitorian eta lanpos-
tua eskaini zion. «Alfako be-
harra gustokoa izan arren,
nahiago nuen irratia, eta kaze-
taritzara dedikatzea erabaki
nuen», adierazi du Mateok.
Ordutik aurrera lasaiagoa ibili
zela pentsa daitekeen arren, ez
zen halakorik gertatu, erantzu-
kizun handiagoa zuen eta.

Bestalde, beti ari zen parti-
turak ikasten, tronboia izan
baita bere bigarren zaletasuna.
Bandan ezezik, Amaia antzo-
kian ere jotzen zuen eta zen-
tsuraren inguruko bitxikeria
asko gogoratzen du Guilaber-
tek, ez baitzuen alferrik parte
hartu garaiko vederte handien
saioetan. Jacinto Zuloaga zu-
zendaria hil zenean, nahikoa
zela pentsatu eta armairu bate-
an ahaztu zuen instrumentua.
Ordutik gitarra besterik ez du
jotzen afalosteetan.

Irratia eta musika lotu zi-
tuen. Izan ere, igandero klase-
ak ematen zituen irrati bidez,
partituren bitxikeriak azaltzen
edo jendearen galderei eran-
tzuten.

Mateoren etxean liburuak
cta diskoak nonahi topa daitez-
ke. Bazter guztiak dauzka
oroigarriz eta plakaz beteak.
«Ez daukat horma nahikorik
guztiak zintzilikatzeko». Ei-
barko elkarte eta taldeek izan
dute arrazoi onik Mateori hala-
ko opariak egiteko, beti prest
izan baita ekitaldi guztictan
musutruk parte hartzeko eta la-
guntzeko.

Mari Jose Telleria




Las sidrerias de Eibar

uien crea que la tradicion si-

drera en Guipuzcoa se con-

centra inicamente en la cuen-
ca rumea se equivoca de medio
a medio. También en Eibar se produ-
cia el rico fermento de manzana. Ya
en 1648, el alcalde eibarrés Antonio
de Ybarra y Roxas publicé un bando
(1) prohibiendo la venta de manzana
de la temporada a un precio superior a
4 ducados el “dindo” (o “lindo”, me-
dida de capacidad tipica de nuestra
zona); tampoco podia venderse a fo-
rasteros hasta pasado el dia de San
Lucas, 18 de octubre, cuando ya todos
los sidreros se habrian aprovisionado
de la fruta necesaria para sus kupelas;
tampoco se podia ocultar la cosecha,
ni revender hasta después de esa fe-
cha, en que el comercio de manzana
era libre. Quien incumpliera cualquie-
ra de estas normas seria sancionado
con 100 reales de multa. Con todo, el
alcalde pretendia defender la produc-
cion sidrera de Eibar.

Tras la dltima guerra
producian sidra los caserios
Lezeta, Kutunieta-erdikoa,

Argifiao, Aritxita-aundia,
Ifiarre, Barrenetxe, Unzeta,
Arizmendi y Naiorbe.

En 1747 establece el concejo o go-
bierno municipal eibarrés un precio
oficial de 40 rs. el “lindo” de manza-
na, y el azumbre (unos 0,735 litros)
de “sidra pura” a 5 cuartillos.

En su descripcion de la villa, el
historiador Pascual Madoz escribia en
1847 que sus tierras producian: trigo,
maiz, habas, habichuelas, lino, casta-
nas, manzanas, nueces, uvas y todo
género de hortalizas. La pregunta es
inevitable: ;cuantos manzanos existen
hoy, verano de 1995, en términos de
Eibar?

Todavia en 1931 Eibar disponia de
cuatro productores de sidra: Victor
Arana, que produjo ese ano 10.260 li-
tros; Miguel Zulaica con 5.469 litros;
Cayetano Susteta con 4.905 litros; y
Timoteo Loidi con 3.600. Es decir, en
total 24.233 litros de sidra se elabora-
ron en Eibar aquella temporada.

Estaban obligados a pagar de im-
puestos 1,8 pts. por cada 100 litros, de
modo que en total pagaron 436,3 pts.
(importe que podian satisfacer en dos
plazos, siendo Victor Arana comisio-
nado para que recaudara este impues-
to).

Conviene saber que el mismo ano
1931 en toda Guipizcoa se produje-
ron 8.357. 869 litros en 775 sidrerias,

Antigua sidreria en San Sebastian. (Fototeka Kutxa)

Tenian lagar para consumo
propio los caserios Lezeta,
Argifao, Unzeta, Arizmendi y
Mendigoiti.

siendo Mariano Lasarte, de San Se-
bastidn, con 119.994 litros el mayor
sidrero de la provincia. Eibar ocupaba
la posicion 34 entre las 64 poblacio-
nes sidreras de la provincia.

Tras la ultima guerra atn produci-
an sidra los caserios Lezeta, Kutunie-
ta-erdikoa, Arginao, Aritxita-aundia,
Ifnarre, Barrenetxe, Unzeta y Ariz-
mendi (todos ellos del barrio de Arra-
te) y el Naiorbe (barrio de Mandiola).

Tenian lagar de sidra para consu-
mo propio los caserios de Arrate: Le-
zeta, Argifiao, Unzeta, Arizmendi y
Mendigoiti.

Eran los centros de reunion de los
hombres; No entraban las mujeres,
pues estaba mal visto.

Ademads habia sidrerias que vendi-
an sidra al por menor al piiblico, co-
mo es el caso de los cuatro sidreros de
Eibar ya citados de 1931, Estos ofre-
cfan sidra al “txotx” por cierta canti-
dad el vaso. A estas sidrerias acudian
los vecinos con pan y queso a meren-
dar o a hacer“apari-merienda”. Eran
los centros de reunion de los hombres
(no entraban las mujeres, pues estaba
mal visto). Alli charlaban y discutian
acaloradamente republicanos y nacio-
nalistas, carlistas y liberales, pero tras
las elecciones de nuevo se les podia
ver charlar y cantar juntos. Cerca de
las sidrerias solia haber siempre un
juego de bolos o toca donde los asis-
tentes se jugaban el pago de las ron-
das de sidra consumidas.

(1) Archivo de Protocolos Gui-

puzcoanos de Ofati. Secc. 1
Leg. 1.028 fol. 147.

Antxon Aguirre Sorondo
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alerazpenak Arraten
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Arrateko zelaia, 1917. urteko jaietan. Argazkian garai hartan jazten ziren erropak ikusteko aukera daukagu: alkandora zuriz
gizonezkoak, eta neskak gonekin oinetakoetaraino. Mutilak, alkandora luzeak eta zapiak zaman. (Indalezio Ojanguren)

emen agertzen ditudan ohi-

turak ezaguturik, oso na-

barmen azaltzen zaigu
g Arraten pagano sineskeren
lorratza, tartean emankortasunaren
zeremoniak direla. Trento-ko Kontsi-
lioaren ondorenak, erreformaren kon-
tra-indarrez, holako usarioak baztertu
edo galerazteko ahaleginak bizkortu
zituen, kristautasunezkoa eta paganoa
elkarrengandik bereziz eta ahalegi-
nok inoiz baino indartsuago iritsiko
ziren Arratera, debekuen aginduz.

Agirien arabera, 1602, urtetik
sortzen dira eragozpenak. Urte hor-
tan, herriak usario zaharrez ematen
zuen bazkaria salatu zuen alkateak,
alde batetik jan-edan gehiegiaz mora-
laren kontra egiten diren zabarkerie-
gatik eta bestalde herbesteko jende
gehiegik parte hartzeaz lotsagabekeri
asko eta diru ordainketarik ez behar
haina. Bestalde, kantudun meza na-
gusirik ez uztearren ere mindu ziren
San Andres parrokiako apezak Arra-
teko kaperauarekin. Kaperauak ordea

Apezpikutegiaren aginduak jarraitzen
zituen eta ez zuen nahi edo ez zuen
onartzen meza kantudunik. Iskanbi-
lak urtetan iraungo zuten.

“(:abon gaba ta Arrate’ko jaiaren
aurreko gaba elizan bertan,
Arrate’ko eliza-barruan igarotzeko
oitura zegoan. Moskortuta, ta bear ez
bezela ibiltzen ziran ordea neska-
mutillak, eta Calahorra’ko gotzaifiak
oitura ori kendu nai izan zuan, gaba
elizan igarotzia eragotzi ta atiak
itxiaz.”

1657ko uztailaren 8an, Kalahorra-
ko apezpikuak eleiza eta ermitetan
gaupasak egitea debekatzen du. Eibar
Kalahorrako Apezpikutegikoa zen
eta agindu horrek haserrebideak
gehiago pizten ditu, Arraten antzina-
ko ohitura zenez bertako jaiaren bez-
pera gaua han pasatzea. 1687 eta
1688an baimen berezia lortu zuten
eibartarrak irailaren 7ko gauan eliza-

5

ko ateak irekirik uzteko, baina ema-
kumezkoak gizonezkoengandik bere-
zirik edo elkarren artean nahastu ga-
be egoteko kondizioz. Era hortara,
urtero baimena eskatu behar zuten
garai horietatik aurrera. Baina, apez-
pikuak 1692an bisitatu zuenean ateak
itxitzea agindu zuen; agindu hori be-
tetzen ez zutenek eskomulgatuak
izango zirela mehatxatuz. Eibarko
agintariak irekirik uztearen aldekoak
ziren, neska ta mutilak aparte egote-
ko promesa eginez: “hacer la diligen-
cia de apartar los hombres de las mu-
jeres y poner veladores...”( /).

Baina, iskanbilak gutitu beharrez,
gehitu egin ziren. Eta eliz agintarien
arrenkurak ez dira baretzen, zeren
elizatik aparte, baina bere inguruetan
nonnahi ikusten zirelako neska-muti-
lak moralaren kontra era txarrean.
Agiri denez, elizan ez uzteak ez ditu
gauzak hobetzen. Eta tira-biraka ja-
rraitu zuten herriaren eta elizaren ar-
tean. Azkenean, Cano y Mucientes
erregeren korrejidoreak hartu zuen




parte. Honek, 1754. urteko abuztua-
ren 27an, ohitura onak eta morala
raintzeko, agindu zehatzak eman zi-
tuen (2). Hala ere, 1884, urtean berriz
ere eskandaluak sortu ziren, apezpi-
kuak eliza itxitzera arte.

Gaupasa, Arrateko jaian ez ezik
Eguberriz Gabon gabean ere egiten
zen, eta hemen nabarmenago nabari
da eguzki aldaketaren mugan bizi-be-
rritzez egiten ziren zeremonietatik
hurbil zegoela eta emankortasunari
nolabait lotua. Oroi, Arrateko jaia be-
ra, abenduaren 8tik irailaren 8ra pa-
satu zela 1563an, Aita Santuaren
Breve delako agiriaren bidez. Alda-
keta hori herri agintari eta eliz aginta-
rien eskariz egin bazen ere, garaiaga-
tik, gaur nork daki bestelako arrazoi-
rik ere ez ote zen. Dena dela, neguko
eguzki-mugako ospaketeri kokatua
zen lehen lehenik.

Hara ze zion Polikarpo Larrana-
gak hainbeste aldiz aipatutako hitzal-
dietan: “Gabon gaba ta Arrate’ko
jaiaren aurreko gaba elizan bertan,
Arrate’ko eliza-barruan igarotzeko
oitura zegoan. Moskortuta, ta bear ¢z
bezela ibiltzen ziran ordea neska-mu-
tillak, eta Calahorra’ko gotzaifiak oi-
tura ori kendu nai izan zuan, gaba eli-
zan igarotzia eragotzi ta atiak itxiaz.
1661 garren urtean udalak agindu
zuan bear ez zan gauzarik egitea be-
rak galeraziko zuala, ta Arrate’ko
ateak irikita egon zitezela len bezela.
1688 garren urtean baimena emanda

Denborak asko aldatu dira 1600. urtetik hona eta egun debekuak alde batera laga
dira. Gaupasei, bestalde, askok eusten diete oraindik. (...cta kitto!)

zegon, bafio 1692’ean berriz kendu
zuten. Eta bai udalak berriz eskatu
ere: mutillak eta neskak aldeztuko zi-
tuala, eliza-barruan arri ta burdinezko
saria jarriko zutela luzera guzian ela
alde batean neskak eta bestean muti-
llak jarriko zirala, eta gaba an pasa-
tzeko baimena berriz eman zezala es-
katu zion gotzainari. Eman zuan, eta
XVIIT' garren gizaldian indar aundia
zeukan oitura onek. Jende asko etor-
tzen zan inguru guzietatik gaba iga-
rotzera: elizpea, torrea, ostatua, ta to-
ki guziak betetzen ziran. Emendik
etorri ziran iskanbilla aundiak, eta
Gipuzkoa'ko Errejidore Cano Mu-
cientes’ek eman bear izan zuan agin-

Arrateko egunak egun osoa bertan pasatzeko aukera paregabea ematen digu eibartar
guztioi. Zer ederragorik mendian bertan bazkaltzea baino? (..etakitto!)

du gogor eta mingarri bat, iskanbilla
eta anabasa guztiak kendu, oiturak
zuzendu, eta alkartasun garbia gor-
detzeko, bai elizan, bai inguruetan.”

“1884 ean beste iskanbilla bat
sortu zan, elizpian eta inguruetan be-
ar zan lotsarik gordetzen ez zalako.
Gotzainak eliza itxi zuan; udalak
agindu zuan dantzari eta bear ez zan
sal-erosterik ez zala izango, eta berriz
iriki zuten.” (3)

(1) Gregorio de Miijica, Mono-
grafia Histérica de la Villa de
Eibar (Inin, 1910), 171. orr.
(2) Gregorio de Mijica, aipa-
tutako obra berean, [71.
orrialdean adierazten du eta li-
buru beraren 462-464 orrial-
deetan jasotzen du Cano 'y Mu-
cientes-en aginduaren testu
050d.

(3) Policarpo Larranaga,
“Arrate”, Itzaldiak (Donos-
tian, 1926), 116-117 orrialdee-
tan. Aburu horiek G. de Muji-
karen agiri bildumari jarrairuz
idatziak daude, noski, E. Urro-
zek ordea, indarra kendu nahi
zion, usterik Arrateko errome-
riak bere inguru geroztik sortu
Zituela ohitura txar horiek,
Historial de la Virgen de Arra-
te liburuaren 64. orrialdean
dionez. Gure ustean, antzina-
gokoen iraupena baizik ez dira.

Juan San Martin
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Calidad tota

ada vez se habla mas de

calidad. Es la palabra

de moda. Se organizan

cursos, se editan libros y se con-

vocan premios. Pero, ;qué es

- calidad? ;Qué entendemos

cuando ahora, en la ultima dé-

cada del siglo XX, hablamos de
calidad?

Tradicionalmente se ha equipara-
do el concepto de calidad a la idea de
bondad de un producto, a que es bue-
no, a que estd bien hecho, a que me-
rece ser adquirido y del que se espera
que resulte bien. Es, era, la idea de
calidad, en su sentido cldsico, aplica-
da a las virtudes intrinsecas de un de-
terminado praducto o servicio.

Sin embargo, cuando desde hace
unos anos a esta parte se ha empeza-
do a hablar de calidad y, mds aiin, de
“calidad total”, nos referimos a un
nuevo modelo de actividad empresa-
rial, a una nueva forma de concebir la
produccion y a todo un conjunto de
actitudes que proponen una mayor
responsabilidad compartida y persi-
guen una mayor capacidad de servi-
cio.

Responsabilidad de todos

La empresa cldsica se ha distin-
guido por dos caracteristicas constan-
tes desde sus inicios a partir de la re-
volucion industrial: una organizacion
taylorista basada en la gestion de las
funciones, donde unos piensan y
otros ejecutan, y una tension entre
ambas partes, es decir, entre los re-
presentantes del capital y los repre-
sentantes del trabajo.

La organizacién que reporta la ca-
lidad total viene a sustituir al taylo-
rismo, proponiendo la gestién de los
procesos, en lugar de la gestién de las
funciones, al tiempo que el cliente se
convierte en el nuevo y prioritario

punto de referencia, de forma que las
partes tradicionalmente enfrentadas
dentro de la empresa confluyen en la
orientacion hacia el cliente.

Ya no se trata de que unos piensen
y otros ejecuten. La calidad total dice
que un trabajador que piensa es un
trabajador productivo. Para que este
cambio se produzca es preciso aflorar
el conocimiento de la totalidad de los
trabajadores de la organizacién. Ello
nos lleva a otro principio fundamen-
tal: la calidad es responsabilidad de
todos, desde el nivel jerirquico mds
alto hasta el mds bajo, y exige el tra-
bajo en equipo. Esta actitud, por en-
cima de la tecnologia o de las inver-
siones, serd el factor que aporte a la
organizacién una capacidad competi-
tiva suficiente para hacer frente a los
retos que se plantean. Es un proceso
de superacion constante, de mejora
continua, que no se acaba nunca pues
siempre hay espacio para la supera-
cion.

Estamos en visperas de una autén-
tica revolucién en el mundo de la
produccion y los servicios. Se tiende
hacia una organizacién cada vez mis
horizontal, con pocos niveles jerir-
quicos y gran delegacién hacia los
cargos inferiores. Sin duda ello re-
quiere primero de una delegacion de
confianzas, después de una gran
asuncion de responsabilidades y, todo
ello, en un marco de funciones mu-
cho mds amplio y flexible.

Cultura propia

Otro de los objetivos que persigue
la calidad total es la autodefinicion
de la propia entidad. La calidad total
considera a la organizacién como al-
go vivo, con alma. Es la obra de per-
sonas con sus ilusiones y deseos de
progreso, que deben tener su parale-
lismo en un ideal que sirva de guia en
la identificacion de los valores com-
partidos por todos sus miembros. Es
decir, en la configuracién de una idea
corporativa o, lo que es lo mismo, en

Luis A. Aranberri “Amatifo”

el logro de una empresa con cultura
propia.

Contra lo que pudiera parecer en
un principio, el conseguir hacerse
con una cultura propia es atin mis
importante en la empresa publica que
en la privada, en la medida en que los
cargos directivos del sector piiblico
estdn sujetos a mds cambios que en el
privado. Si alguna empresa debe es-
tar interesada en definir y remarcar
una cultura propia que le dote de una
mayor estabilidad al margen de los
vaivenes politicos, ésa es, precisa-
mente, la empresa publica, donde el
cliente es, lisa y llanamente, el propio
ciudadano.

En este mismo sentido, hablar de
calidad total significa superar muchas
de las barreras que tradicionalmente
han existido entre las empresas priva-
da, piblica y cooperativa. En un mer-
cado global, con el cliente como ob-
Jetivo comiin, en una organizacion no
taylorista basada en la gestion de los
procesos, superada la confrontacion y
entendida la empresa como trabajo
en equipo, empieza a importar menos
el origen del capital.

Luis Alberto Aranberri
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anjuanak aurretik, ikasturtcamaierarckin

batera, kaleratu zuten J.A. MOGEL-AL-
FA ikastetxekoek azken hiruhilabetean buru-
tutako aldizkaria. “Nahaste Borraste™ izena
duena, hasieratik bukaeraraino, ikaslego guz-
tiaren lana izan da: artikuluak, argazkiak,
kontuak, eth. egin eta bildu, azkenean irakas-
lego eta 8. mailaren artean berau montatua
izateko.

Bertan aurki genezake ikastolako albiste-
ak. inkestak, bitxikeriak, olerkiak, komikiak,
kirolak, txisteak, iragarkiak... hori bai, den-
dena, osorik euskaraz. 7. mailakoak ondo
adierazten dute nola egiten den aldizkari hau:

«Lehenik gai bal aukeratzen da: berriak,
denborapasak bitxikeriak eta
abar. Pentsatutako gaiari buruz
informazioa lortzen da eta arti-
kulua preparatzen hasten da.
Dena ongi eta txukun dagoene-
an, Itzioko informatika gelara
ekartzen dira, hemen ordena-
cailuetan idazteko eta inprima-
tzeko. Hemen “news master”
izeneko programa batekin lan
egiten da. News master honek
aukera zabalak ditu: idatzi be-
har den letra aukeratu daiteke,
marrazkiak aukeratzeko sistema
ere baitu, horrela artikuluare-
kin edo beste gauza baten ondo-
an jartzeko. Marrazkiak erabili
daitezke programa honi esker:
haunditu, txikitu, tokiz aldatu,

borratu eta abar.

Artikulua ordenadorean idatzi ondoren in-
primatu egin behar da. Inprimatzeko inpresora
duen ordenagailura pasatu behar da. Honela
idatzitako guztia orri batetan irtetzen da. Ho-
rrela egiten da orri guztiekin. Gero aldizkariari

forma ematen hasten da: lehenik tapa, gero al-

bisteak, bitxikeriak... eta horrela aldizkari bat
lortzen da. Aldizkari honetatik fotokopiak ate-
ratzen dira.»

Idazterakoan, dena den, Alfakoak ez dute,
ez, arazo haundirik izaten. ...eta kitto'k anto-
latutako Ipurterre lehiaketan argi erakutsi zu-
ten moduan. Bertako gehienek hartu zuten
parte (herri mailan 700 ikasleek aurkeztu zi-
tuzten euren lanak). Zortzi sari banatu ziren,
eta lautan Alfako ikasleck irabazi zuten: 1.
mailako Ihintza Fernandezek A kategoriako
(O.H.O.ko 1. eta 2. mailak) bigarren saria,
“Manexen egarria” lanarekin: 6. mailako Iker
Laskurainek C kategoriako (O.H.O.ko 5. eta
6. mailak) lehenengo saria, “Ander lan
bila”rekin; eta 8. mailako Zuhaitz Elejalde
eta Naiara Azpeitiak D kategoriako
(O.H.Oko 7. eta 8. mailak) lehenengo eta bi-
garren sariak, “Gerlaren izua™ eta “Pistolare-
kin margotzen eta pintzela gerrian”. Azken bi
hauen lanak, gainera, izugarrizko maila izan
dutenak.

lkusten denez, J.A. Mogel-Alfako ardura-
dunek bidali diguten “Nahaste Borraste™ ho-
nek badu, bai, etorkizunik. Eskerrak eman
nahi dizkiegu ecta aurrerantzean ere aldizkari
honetan parte har dezaten animatzen diegu.

«Ipurterre» lehiaketaren sari banaketa Unibertsitate
Laboralean egin zen ekainaren 13an eta bertan ikasle
mordoa bildu zen. (Argazkiak: O. Narbaiza)

I[ker Laskurai

n Atxa

Naiara Azpeiti

a Etxaniz

Zuhaitz Elejald

e Arebalo
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Galeria de ‘Eibarreses

Mario Marias vuelve a ser de nuevo personaje de
esta “Galeria de Eibarreses”. Si en el niimero anterior
aparecia en compania de su cuadrilla en fotografia
tomada en 1946, un extrafio lapsus hizo que

“lo liquiddramos”, dandolo por fallecido. Sirva esta
alegre imagen suya para sacar de este error a los
lectores, pues junto a los tres “supervivientes” que se
apuntaban en aquel pie de fotografia, Mario Marias
estd tan vivo como los que confeccionamos

-en ocasiones no tan atinadamente- esta revista.
Esperamos que los lectores y el propio Mario

sabrdn disculparnos.

Cuadrilla de la
calle Estacion, en
Usartza (afio 1941).
De pie:

P.M. Barruetabena,
J.A. Arizaga,

J.M. Kruzeta,
Fernando Alberdi
(Munikola) y

J.M. Etxeberria.
Sentados:

Michel Garechana,
Miguel Maiztegi y
Humberto Lorizate,
éstos ultimos
pertenecientes

al Randas.

Patronato de la Escuela de Armeria. De pie: Periko Kruzeta, Ignacio Anitua,
Carlos Larranaga y Solaun. Sentados: Ambrosio Valenciaga, Julian Etxeberria (director
de la Escuela), Manolo Artamendi y un cuarto que lamentamos no haberlo identificado.




Galeria de Eibarreses

Campeonato de Ajedrez
del Casino (abril 1950).
De izquierda a derecha:

J.M. Kruzeta,
Asua, Sarasua,
Dabid Arriola,

Periko Kruzeta,
Cancio Bilbatua,
Urdampilleta, Acha
y Julio Arrate.

Eibarresas de dos siglos
Hoy son nifas del siglo XX,
alumnas de 13 anos del
colegio de Aldatze.
Mafiana seran eibarresas
de pro del siglo XXI.

Alumnos de 1° y 2° de
Bachiller del colegio de
los Corazonistas, con su

profesor (afio 1942).

En primera fila, sentados:
Lasa, J.A. Ifarrairaegui,
J.M. Artamendi, |.M.
Anitua v J.A. Eguiguren.
En la segunda fila:

]. Trocaola, E. Guerenu,
Lozano, M. Martinez,

J.A. Aramberri y C.
Charola. En la tercera fila:
Felix Gabilondo, Solaun,
J.M. Kruzeta, “Irundarra”,
J. Murua, A. Sagali,
Rodriguez y ].A. Soroa.




UMORE GIROAN
Pedro Zelaiak batutako txisteak

Komunera korbatiakin...
Goizeko iruretan eldu
da Urlixa etxera. Berandu
zanez, ixil-ixilik erazten
asi da, oian sartzeko an-
dria konturatu barik.
Onetan, baifian, esnatzen
da andria:
- Gizon, onek dira etxera
etortzeko orduak!
- Ixildu zaitxez, andra. Ni
ordu bixan be etxian nago.
Komunera jaiki naiz.
- Barkatizu, gizon, baifian
enekixan komunera juateko
korbatia jazten zendunik.

Bost duro zor

Urlixa juan zan afari-
meriendia eitxeko asmoz
taberna batera. Epetan
ibiltzia gustatzen jakona
zan. Eskatu zeban kallo
razino aundixa ta ardau
botella ona. Bai ekarri be
neskamiak. Ori dana ta
gaztai zati aundi bat jan
zebanian, 19 peseta pa-
gatzia tokatzen jakon.
Deitu zetsan neskame ba-
rri ari:

- Zu, ekatzuz 6 peseta.

Bai ekarri be neska-

miak. Orduan emotetza
peseta bat neskamiari
esanaz:
- Eutsi zuretzat peseta bat
propifia. Eta bestia apuntau
kuadernuan: 25 peseta zo-
rretan.

Trajia enkargatzen

Markiegigana juan dira
bi gazte trajia enkargatze-
ra. Bata txikixa zan; bes-
tia aundixa. 3.000 pta ba-
lio zeban orduan trajiak.
Txikixak dino:
- Zu, baifia, nik orren tela
erdixa biot. Neri merkiago
eifi biestazu.
- Trajia, trajia dok, -difio
Markiegik-. Bueno! Txale-

BIURRIKERIXAK

AWDEL £ibagous

ko barik nai bok 2.500.

- Eifi ba txaleko barik.
Urten dabe biak denda-

tik eta luziak esatetsa:

- I, baifia, pagatzeko asmorik

ez, eta zertan ibilli diskusi-

fiuan?

- Berak gitxiago galdu dei-

Xdn.

Kuadernua amaitxu

Ba zan bat Eibarren
gaitxizen onekin deitzen
zetsena: “Bababaltzan ko-
kua”. Antxinan ondo bi-
zitxakua izan ba zan be,
gero naiko itxusi ikusten
zan. Eta esaten zebenez
“epetako” asko zeukazen
tabernetan. “Asalgia”-
nian be, itxura danez, as-
ko edan eta gutxi ordain-
tzen zeban. Bainan, ori
bai, kuadernuan apun-
tauta geratzen ziran zor
guztiak.

Egun baten, “Asalgia”-
neko etxekoandriak esan
zetsan:

- Aizu, baifia, ia amaitzen

-18-

doia -hainbeste apuntekin-
kuadernua...

“Bababaltzan Kokuak”
erantzun zetsan:
- Ez eztutu, etxekoandre,
ekarrikotzut beste bat.

Lagunan ardau txikituak
Oso lagunak ziran bi-
xak. Beti alkarrekin. Bai-
nan bixetako bat urrinera
eta denbora askorako
juan biar izan zan. Eta
juaterakuan auxe kontse-
ju au emon zetsan:
- Ara, aztu ez gaitxezen ba-
ta bestiakin, ik tabernara
oianian, eskatu beti bi txiki-
to, bata iretzat eta bestia ni-
re izenian. Eta kafia artzera-
kuan bardifi. Baita be kopia
artzerakuan. Ik beti bi eska-
tu. Nik bardiit eingo juat.
Tabernarixari emon
zetsan explikazinua:
- Ara, bata neria dok, eta
bestin lagunan izenian.

Eta olaxen urte mor-
doxka baten... Egun ba-

ten, baifa, sartu da ta-
bernara:
- Ekarrik txikito bat baka-
rra.

Tabernarixak orduan:
- Zer? Laguna il dok ala?
- Bai zera! Medikuak edari
guztiak prohibitxu jestaz.
Orregaitxik, oiii lagunana
bakarrik eraten juat.

Zein da?

Eibartar bat, lagun ar-
tian, patxadan, afari ede-
rra egin ondoren, goize-
ko irurak aldian, badoia
e-txera. Atera eltzera-
kuan, konturatzen da:
giltza falta!

- Ene -difo- ointxe naok
ondo: nere andria Marina
de guerra dok gero!

An gelditu zan bildu-
rrez, aterik jo nai ezta.
Aspertu da, baina, zain
egoten eta alako baten,
ausartzen da timbria jo-
tzera.

Andriak, barrutik:
- Zein da?

Eta gizonak:
- Zein dan? Goizeko laure-
tan gizona falta ta zein dan
galdetzen dozu?

Oindiok, berak artze-
kuak...

Ixilik eskatu

Sartu dira bi plaentxia-
tar tabernara. Bata jarri
zan mostradoreko alde
baten.

Bestia, beste puntan.
Alako baten, ertz bateko-
ak estetsa diarrez beste
puntan zeguanari:

- I, notz pagau biestak zo-
rra?

Juan jako =zorduna
“akreedoriangana” eta
esatetsa:

- I, nik eskatu neuanian,
ixil-ixilik eskatu neuan gero




ARTISTAS EIBARRESES

Obra de Juan Gimenez Idigoras, autor que expuso recientemente en Soraluze parte de sus trabajos.

Eibar ha sido cuna de artistas, tanto en la fabricacién
de armas y articulos férricos como con el buril y los pin-
celes.

Y si bien hemos tenido grandes pintores como Zuloaga
y Olave, no podemos decir que nuestro plantel queda re-
ducido a estos dos grandes hombres; hoy dia, ahi estdn
Beorlegui, Careaga, Paulino, Etery y otros muchos, que
no voy a citar por miedo a olvidarme de alguno y la reali-
dad es que existe una Asociacion de Artistas, que impulsa
y fomenta el arte con la colaboracion de nuestro Ayunta-
miento.

"ARRIETA
NOVEDADES

Errebal, 22
Toribio Etxebarria, 14

S

Ttno. 1020 24
Ttno. 10 69 29

o

EIBAR

Jig-

No pongo en duda que el nuevo responsable Antxon
Gutierrez apoyard ain mds todo tipo de movimiento cultu-
ral que florezca en nuestra Ciudad, ya que los que le cono-
cemos de cerca, sabemos algo de sus inquietudes.

Entre el plantel de artistas traemos hoy a las pdginas de
nuestra revista la figura de JUAN GIMENEZ IDIGO-
RAS, un pintor de estilo al que le deseamos €xitos en su
labor, nada ficil, pero no dudamos que con constancia,
afin y dnimo de perfeccionamiento, logrard abrirse paso
venciendo las dificultades inherentes a su aficion, cosa
que desde estas lineas le deseamos cordialmente.

Jose Mari Kruzeta

LARRAMENDI )

ELECTRODOMESTICOS

Distribuidor Oficial de
TV PHILIPS,
GRUNDIG y EMERSON

Estacion, 6 EIBAR
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Datos recogidos en el Registro Civil de Eibar, referentes
a los meses de JUNIO Y JULIO DE 1995

Nacimientos

INES ARRILLAGA KIROAGA., 95-VI-2
MARIA BERRAONDO GARCIA. 95-VI-9
MAIALEN PALACIOS QUICIOS. 95-VI-12
| ANE BARROSO URIBARREN. 95-VI-13
i EIDER ETXEGARAI ORUESAGASTI. 95-VI-13
| ARIANE AGIRRE LODOSA. 95-V1-30
ANDER BARRUETABENA ANTXUSTEGI. 95-VII-1
fl IBON BLANCO CABRERA. 95-VII-|
MARIA EGUREN TELLERIA. 95-VII-2
MADALEN DE ANDRES IBARZABAL. 95-VII-4

Matrimonios

I — MARIA SOCORRO SANCHEZ SAN ROMAN y AITOR AMUTXASTEGI MUGICA, 95-VI-2
| — AGUSTINA GARCIA CASTELLANOSy JUAN JOSE GALARZA GORROTXATEGL. 95-VI-3
E - ARRATE GARITAONAINDIA MAIDAGAN y EDUARDO TUBIA ABAD. 95-VI-10
- MARIA DEL ROSARIO AZPITARTE REMENTERIA y JUAN JOSE IZAGIRRE IBAIBARRIAGA. 95-VI-15
— MARIA ARRATE AZURMENDI AGIRREBENA y JOSE AITOR ZUBIZARRETA OSA.95-VI-16 |
— MARIA ANTONIA CURCHERO RODRIGUEZ y PEDRO MARIA LASKURAIN PAGAEGL. 95-VI-17 |
— MARIA ANGELES PACHECO DIAZ y MIKEL AGIRRE IDIGORAS. 95-VI-17
— BERTA SAEZ PEREZ y ROBERTO LORENTE SACEDQ. 95-VI-17
— EMI CABALLERO RUBIO y JUAN CARLOS GODOY OTEROQ. 95-VI1-24
- MARIA ESTRELLA MAGRO GARCIA y ANTONIO VERA BEJARANO. 95-VI-24
I — CRISTINA CARREA MAS y AITOR JULIAN JAINAGA ARANZABAL. 95-VI-30
| — MARIA AMERICA BLANCO CASO y PEDRO MARIA ANDRADE OLABE. 95-VII-1
| - BEATRIZ LARRAZABAL RODRIGUEZ y ALBERTO ALCOBA BERASTEGI. 95-VII-1
- MARIA MERCEDES AUGUSTO VAZQUEZ y AITOR MONTERO MARTINEZ. 95-VII-|
— MARIA BEGONA ALZOLA LOPEZ y JOSE MIGUEL CANO ARANBURU. 95-VII-1
| — MARIA ISABEL FERNANDEZ BANARAS y CARLOS SAN MARTIN PERNAS. 95-VII-1
| — MARIA PAZ RODRIGUEZ MADRID y FRANCISCO JAVIER GURUZETA AIZPUN. 95-VII-2
— MARIA LUZ DIVINA RUIZ VELASCO y JUAN CARLOS GIL FERNANDEZ. 95-VII-2

Defunciones

: GENOVEVA ARRIOLA IBARZABAL, 94 urte. 95-VI-5
M* FRANCISCA MORADILLO MARFULL, 31 urte. 95-VI-5
JOSEFA EGUREN ALDAZABAL. 89 urte. 95-VI-6
VALERIANO VICARIO GONZALEZ, 89 urte. 95-VI-8
SEGUNDO IRIONDO AGIRREBENA, 83 urte, 95-VI-11
CECILIO GARATE LARRANAGA, 76 urte. 95-VI-11
JOSE AITOR ARRILLAGA ARANZADI, 33 urte. 95-VI-17
VICTORIA GISASOLA ELORZA . 86 urte. 95-VI-18
ANA 1ZA ARTONDOA, 80 urte. 95-VI-23
ALEJANDRA MANCEBO MANCEBO, 69 urte. 95-VI-29
JOSE MIGUEL LARRUSKAIN IDOETA, 39 urte. 95-VII-1
JUANA PEREZ RAMIREZ, 79 urte. 95-VII-3

BEGONA TXURRUKA OSA, 74 urte. 95-VII-5 I
MARIA AMUTXASTEGI TXINTXURRETA, 93 urte. 95-VII-5 |
ANTONIO ETXEBERRIA IRUSTA, K5 urte. 95-VII-7

NOTA: Debido a que este niimero fue enviado a imprenta en el mes de julio, en los diferentes listados
se ha tomado como referencia dicha fecha. Los datos demogrdficos que se hayan dado con posterioridad
contardn con su correspondiente espacio en el proximo niimero de la revista.

Del mismo modo, queremos apuntar el fallecimiento de don RAMON LEON ARCOS -suscrito a esta revista-,
que acontecid el pasado 20 de mayo en Ceuta, segiin una nota que nos envia su esposa, dofia Enriqueta Ruiz,
a la que agradecemos su colaboracion. (Descanse en paz). /

= ).



Jesus San Miguel, Arrateko parroko barrixa:
“Arrate ez dago hurrago zerutik

Eibarko kaliak baifio”

esus San Miguel Egiluz

“Don Jesus” 75 urteko
arrasatearrak 22 urte parroko
lana bete ta gero, Arrateko
basilikako ardura hartuko
dau. Horrek aldaketok atxaki
moduan hartuta, “...eta Ki-
tto!k” ein zetsan elkarrizke-
tiaren zatixa etaratzen dogu
hamen.

— Zein izan da Eibarren
daroiazuzen 22 urtiotan ikusi
dozun bilakaeria?

Bilakaera edo eboluzifio
haundixa izan dau Eibarrek.
Eibarrera heldu nintzanian,
askatasunaren aldeko mugi-
mentu gogorrak bizi ziran,
batez be gaztien artian. Azke-
neko 10-15 urte honetan, ba-
dira mugimentuak, baina as-
katasun zabalerako, atsegif
errezetarako mugimentuak
ikusten dittugu gazte asko ta
askotan: «ein nahi dozuna.
Bizi zoriontsu», izango litza-
ke askoren programia.

— Arrate hurrago zerutik
Eibarko kalia baifio?

Esan izan ohi da Arrate
Eibarko birikia dala. Haixe
garbixa hartzen dabe eibarta-
rrak Arraten, kalietan osa-
suntsu euren bizixa eruateko.
Arrateko Santutegixa ez dago
hurrago zerutik Eibarko ka-
liak baifio. Arrate Eibarrenda-
ko moruan, Santutegixa bere

Eibarren 22 urte pasa ostian,
Eibarko zaindarixarengana
doia oifit Don Jesus. (0. Narbaiza)

Eibarko zaindarixakin, haixe
garbixa, bizitzia, indarra izan
bihar herrixaren alde jokatu ta
lana eitteko.

— Zelan hartzen dozu Se-
tien gotzaifiak Arratera juate-
ko emon detsun erabagixa?

Nere erraztasunari begira-
tuta, nahixago izango neuke
une edo momentu honetan
guztiz askatuta gelditzia edo-
zelako obligazinotik. Baina
guztiok bezela, ikusten dot
zenbat premifia dakazen eli-
xiak, batez be abade faltiakin.
Ez ginan abade eifi erreztasu-
nerako eta, ahal doten bittar-
tian, poz-pozik eingo dot lana
Arrateko Santutegixan.

F. Muniozguren

Parroko berriaren zain

Urreak aurrera doaz. Denontzako doaz aurrera. Nik
neuk urte asko dauzkat eta san Andres bezalako pa-
rrokia batean gazteak sarizea, indar berriak sartzea nor-
maltzat jotzen dut, gu ez garalako ez gazteak eta ezta be-
rriak ere.

Hogeita bi urte eman ditur apaizgintzan, Miguel LA-
SA jaunari erreleboa hartu nion eta orain nire ordez Jo-
se Inazio ARREGUI jauna, “JOXIN”,
haro normaltzat hartzen dut. Gaztea da. Azkarra da. 37
urte besterik ez dauzka, eta gaur egun, parrokietan apaiz

efortzea gauza ze-

gazterik edukitzea zaila denean, hain pertsona gazlea eta
indartsua ikusteak pozez
eta itxaropenez betetzen

gaitu. Zortea izan dugu.
Duela gutxi Gotzai jauna
parrokiara hurbildu zene-
an horixe izan zen gazteek
eskatu ziotena: san Andres
parrokian apaiz gazteak
nahi zituztela, adinez gaz-
teak, gazteak bihotzez.

“JOXINek” ederto asko
betetzen ditu baldintza bi
horiek.

Miguel LASA jaunak,
Joan zenean, parrokia nire
esku utzi zuenean, zintzo-
tasun osoz hauxe adierazi
zidan: demaseko lasaitasu-
na hartzen zuela nik ordez-
katzerakoan. Pozik zegoen.
Orduan ulertu nion. Orain,
nik gauza bera sentitzen
dut.

Jose Inazio Arregui
“Joxin”

Parrokia batek konpromezu eta obligazio asko dauz-
ka, eta askotan zaila izaten da irtenbide zuzena emateaq,
azertuz jokatzea. Parroko moduan urte asko pasatu ditut
eta badakit ez dudala beti azertatu. Beste batzuetan, nik
asmo onez jokatu arren, kristauaren bat minduta uizi
dut. Parrokia lasai uzten dut. Arratetik parrokiaren alde
jarraituko dut lanean, herriko parrokia guztien alde. Pa-
rroko berriari emaiozue zuen ongietorria eta eskaini
zuen laguniza..

REGALOS ARTE ORIENTAL
JOYERIA - RELOJERIA
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Un homenaje mas que merecido

ecientemente, o mejor dicho, el

dia de San Juan, fue homenajeada
en Eizaga, junto con Don Teodoro
Zuazua, nuestra habitual colaboradora
de la revista “Eibar™ M* Angeles Zu-
laica.

El motivo fue el reconocimiento
de la gran labor que desarrollé M* An-
geles en Eizaga, durante los afios que
fue maestra titular en la escuela de di-
cho barrio de Zaldibar.

Pero no fueron sus ex-alumnos so-
lo los que se adhirieron al homenaje,
sino todos los vecinos, algunos de los
cuales se acercaron al lugar desde din-
tintos lugares de la geografia peninsu-
lar.

Reconozco que estas lineas no le
van a agradar a nuestra buena amiga,
que aparte de “saber ensenar”, sabe
también “escribir” en nuestra revista
Eibar, y cuya asidua colaboracion me-
rece el agradecimiento de todos los
lectores, pero... todos sabemos que a

Ma Angeles Zulaica fue homenajeada en Eitzaga, junto a Don
Teodoro Zuazua. En el programa elaborado por sus ex-alumnos
se celebré una misa, los dantzaris ofrecieron unos bailes

y se desarrollé una comida popular. (M. Arrillaga)

Ella no le van los homenajes y que en
su modestia, al leer estas lineas prepa-
rarda una filipica que el que suscribe
habri de aguantar, pero eso si, con su-
mo placer, ya que Mari Angeles se lo
merece todo.

Continuando con el tema, no me

lustrisimo Ayuntamiento de Eibar y
en especial a Ego-lbarra, el que los ar-
ticulos que se han publicado a lo largo
de tantos anos de colaboracion y que
encierran tantas anécdotas eibarresas
se editaran en un libro, para que asi
constaran para la posteridad y para so-

do razonable y confio en que tanto
Mertxe Garate como Antxon Gutie-
rrez lomardn nota de esta solicitud, ya
que a todos nos agradaria el que en un
corto lapso de tiempo pudiéramos ver
en nuestros kioskos y librerias la reco-
pilacion de toda la labor que ha lleva-

parece el momento de escribir una pe-
quena biografia pero si de solicitar, al

laz de los Eibarreses.
Estimo que esta peticion es del to-

do y lleva haciendo Maria Angeles.

Jose Mari Kruzeta

Me dirijo a la mujer, ese misterioso ser tan igual
y tan distinto del varén, del que se ha dicho tanto
tan bien y tan mal. Si estd en lo cierto Ludwig Bor-
ne, al decir que “la incesante aspiracion de la mu-
Jer es inspirar amor”, creo que tiene razén también
al escribir: “La mujer es para el hombre un hori-
zonte donde se unen el cielo y la tierra”. No estoy
de acuerdo con la primera parte de la mdxima de
Chamfort: “Las mujeres tienen en el cerebro una
célula de menos™, pero si admito la segunda: "y en
el corazon, una fibra de mds”. Ojald la empleen
siempre bien.

Quisiera que tuviera razon Geoffrey Chaucer,
cuando asegura: “;Qué hay mejor que la sabidu-

La mujer

Jjer? Nada”. Entonces seria verdad la afirmacién de

ria? La mujer. Y ;qué hay mejor que una buena mu-

Goethe: “El eterno femenino nos guia siempre ha-
cia lo alto”. Deseo que todas las mujeres tomen co-
mo ideal la frase de Plauto: “Prefiero que digan
que soy una mujer buena, que una mujer dichosa”.
Asi, ellas como los hombres serian mds felices.

Romain Roland piensa que “los hombres hacen
las costumbres pero las mujeres hacen a los hom-
bres”. Ante esta responsabilidad enorme, deberian
meditar la sentencia de Leén Bloy: “Cuanto mds
santa es una mujer, es mds mujer”. Asi los hombres
serian mejores.

Antonio Oyarzabal




Volvemos a crear empleo industrial

n los ocho municipios

que integran el Bajo

Deba, durante los me-
ses transcurridos en 1995, se
ha vuelto a crear empleo in-
dustrial neto, lo que supone
un cambio radical en relacion
con lo ocurrido durante los
ultimos anos. Esta positiva
evolucion es consecuencia
fundamentalmente de la me-
joria de la coyuntura general,
que se ha traducido en una
mayor demanda que las em-
presas de la comarca consi-
guen abastecer.

Durante la década de los
afios ochenta nuestra comar-
ca registroé una gran desin-
dustrializacion que se mani-
festd, sobre todo. por la pér-
dida de empleos de ésta, para
nosotros, basica actividad.
Unicamente entre 1987/1994,
es decir en siete anos, la dis-
minucion de la ocupacién in-
dustrial llegé a casi 3.200
empleos, es decir, el 23.2%
de los que habia al inicio del
periodo considerado. Sin em-
bargo, los ritmos de deterioro
anuales han sido muy distin-
tos, desde el 8% interanual
en 1991 (de 12.713 a 11.705)
hasta el prdctico estanca-

EVOLUCION EMPLEOS INDUSTRIALES EN EL BAJO DEBA ]

miento en 1989.

A partir de esta fecha y
hasta 1993, en todos y cada
uno de los ejercicios se habi-
an producido deterioros im-
portantes, pero el pasado ano
se registra una importante
desaceleracién, pues unica-
mente se perdieron menos de
100 puestos de trabajo, todo
lo cual hace suponer que, co-
mo anteriormente sefialdba-
mos, ha permitido que vol-
viéramoa a crear empleo neto
en la industria.

Dentro de esta evolucion
global, resulta muy ilustrati-
vo el andlisis del comporta-
miento de los diversos secto-
res, que hay que tomar con
cierta cautela por los cam-
bios introducidos en la clasi-
ficacion nacional de Activi-
dades Econémicas (CNAE) y
que hemos tratado de homo-
geneizar.

La primera circunstancia
a destacar es la desaparicion
de entre los sectores mds im-
portantes de nuestra comarca
de dos de los mis tradiciona-
les: la fabricacion de maqui-
nas de coser y de herramien-
tas de mano. Ademds, en el
primero de los casos hasta un

nivel testimonial, con unos
40 trabajadores, cuando hace
siete aios empleaba a mds de
750. En las herramientas de
mano el deterioro es mucho
menos acusado, pero también
de gran intensidad.

La pérdida de empleo di-
recto en la construccion de
mdaquinas-herramientas es
también muy fuerte y los mas
de 2.000 empleados de 1987
se han situado en 1.430 el pa-
sado ano, llamando la aten-
cion la fortisima caida del dl-
timo ejercicio. Por una parte,
la buena coyuntura y consi-
guiente demanda de la cons-
truccion de automoviles se
manifiesta en la ocupacion
de las empresas de nuestra
comarca especializadas en la
fabricacion de partes de vehi-
culos que han alcanzado, con
1.232 trabajadores ocupados,
el nivel histérico mads alto
gracias a un crecimiento inte-
ranual del 12%.

En el resto de los secto-
res, durante el pasado ejerci-
cio se produjeron recupera-
ciones, como en la mecdnica
general (de 681 a 766), la
forja y estampado (de 621 a
651), accesorios de mdquina-

C. Urdangarin

herramienta (de 536 a 552) y
en mucha menor medida en
tornilleria y muelles (de 634
a 635). Por el contrario, se si-
guen produciendo deterioros
en las armas ligeras (de 503 a
435). En los dos sectores que
han desplazado a las mdqui-
nas de coser y herramientas
de mano el comportamiento
es diverso pues, mientras en
las funciones se registra un
aumento importante (de 462
a 495), en el tratamiento de
metales se produce pérdida,
aunque de escasa entidad, al
pasar de 371 a 367 empleos.
La excelente noticia que
supone el hecho de que vol-
vemos a crear empleo indus-

trial neto, no puede hacernos

olvidar que, como hemos se-

SECTORES 1.987 10988 ].989 1-990 1.991 1.992 1.993 1.”4 ﬁu]udu‘ se debe basicamente

Miquina-herramienta ~ 2.067 1.882 1919 1834 1723 1767 1.708 1430 [| @2 buenacoyuntura, sin que

se haya avanzado lo necesa-

Auxiliar del automovil ~ 1.106  1.173 1163 1179 1.148 1.146 1.099 1.232 rio en la correccion de los

Mecinica general 278 a89k 043 RIS 930 SMD 631 | /A § Problemas estructurales de

nuestras emprcsus‘ con lo

Forja estampado 1.196 SEIEF 1.192 SELLG 803 779 621 651 que cuando volvamos a en-

Tornilleriay muelles 704 657 650 650 586 579 634 @35 || Cnuna fse depreshve de

- a economia, de nuevo volve-

Accesorios mag.-herram. 678 717 724 682 658 644 536 552 ran a plantearse las crisis de
. o " 4 los ultimos anios.

Fundiciones - ~ 527 93} 681 476 462 495 Ademds, su negativa re-

Armas ligeras 755 “IMB2 766 @80 535 . 5M 503 435 percusion en el empleo serd

- " " mas rapida que en ocasiones

Tratamiento metales - = 355 #<@IF 379 N 371 TS} anteriores, pues el empleo

Subtotal 7384 7.282 8244 8244 7452 7.191 6615 6.563 [| cventual se ha triplicado al

pasar desde un 10% en 1985

Total 13.649 13.187 13.147 12713 11.705 11.331 10.565 10.477 a cerca de un tercio del total
en la actualidad.

FUENTE: Debegesa, estimacion 1994

Carmelo Urdangarin
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[.a cultura

y la neg

ritud,

CAMINO DE LOS HOMBRES HACIA DIOS

La histora y la cultura de Senegal estdn niuy unidas con Francia,

Desde el siglo XVII los colonizadores franceses dominaron el pais,

que durante muchos aiios fue tenido ome uno de los territorios de
Ultramar de la Repiblica Francesa.

Finalmente, en 1960 se alcanzd la independencia, y fue elegido
Presidente Leopoldo Sedar Senghor. ; Quién era este hombre,
extraordinariamente culto, que llegd a ocupar un puesto importante
en el Senado del pais colonizador? ; Qué extrario poder llegd a
alcanzar para sobresalir en el mundo de las letras cultas de un pais
como Francia y ser elegido miembro de la muy selecta Académie
Frangaise?

Sedar Senghor

El politico

Desde muy pronto sentird una
intensa vocacion politica, con la do-
ble vertiente social y patridtica. Le
inquietard la situacion de la gente
humillada y pobre, marginada por el
mundo de los poderosos colonizado-
res franceses, y se inclinard ardien-
temente por el socialismo. Sentird
en lo mds profundo de su ser la hu-
millacién de su pueblo de Senegal,
oprimido por los conquistadores co-
loniales, v junto con otros autores,

Su deseo de liberar a la gente
sencilla de la esclavitud de las desi-

gualdades sociales y su empe-
o por redescubrir los valores
de su raza negra le impulsaron
en toda su obra. Y asi, también
trabajo intensamente en el
campo de la politica, hasta for-
mar parte de quienes disponian
de poder para regir los destinos
del pueblo. Primero fue en las
Camaras de Diputados v en la
Asamblea Nacional Francesa:
luego. a la cabeza de su propio
pais, como Presidente de la Re-
publica de Senegal.

El escritor

Sedar Senghor no fue.
ademis, un hombre que se do-
blegara ficilmente a las impo-
siciones de los colonizadores
de su pais. Pased con orgullo
su condicion de senegalés v de
miembro active de su raza negra, y
su concepto de “*negritud” no fue
para ¢l una simple palabra, ni un gi-
10 polémico o demagdgico, sino la
consigna que le llevaba a la lucha
seria y sin reticencias para dar valor
a su raza.

Su paso por la politica, domina-
do por la doble preocupacion social
y racial, le lleva al socialismo, a
Marx y a Engels. En su libro escri-
be:

Las ideas, v mds aun, el escdn-
dalo que constituia la vida de la

Argitarapen honen edizioko laguntzaile:

kutxa fundazloa

fundacmn kutxa

burguesia catolica me habian lleva-
do, aiios arrds, a perder la fe. El cu-
tolicismo, al menos tal v como se vi-
via en Francia, no podia convenir al
negro-africano que yo era: humilla-
do a fuer de alienado. (1., p. 9.)

Una tremenda sensacion que le
heria profundamente. tanto mis
cuanto que, como él mismo anade.

Una vez mds, entiéndase bien,
no era mi persona la gue estaba en
cuestion: habia rrabado en Francia
amistades a pesar de los tiempos;
quien estaba en cuestion era el colo-
nizado cuvo ser se identificaba con
fa negrind. (1d.)

El “buscador’™ de Dios

A través de todo esto, lo que in-
tentaba Sedar Senghor -v ésta es su
grandeza- era encontrar a Dios. El lo
habia buscado durante muchos afios
en los autores que mds le influyeron
en su pensamiento. Marx y Engels,
pero reconoce que fue en vano. Sin
embargo. le acosaba una idea repeti-
da por otro escritor, Jean Jaurés,
parecida a una frase atribuida a Le-
nin en sus cuadernos: *“Dios es la
cuestion siempre planteada™.

Y en esta labor de bisqueda. un
dia descubrié a un autor que le abrid
el horizonte de una manera insospe-
chada, el jesuita Pierre Teilhard de
Chardin, “gracias al cual mis ca-
llejones sin salida se convirtieron
en el sol de la liberacion™ (id. p. 9).

Desde entonces, para Sedar
Senghor “Dios fue la cuestion
siempre planteada™. Gracias a esto,
en medio de los problemas de la po-
litica, y en el corazén mismo de su
lucha por defender v dar relevancia
a su etnia negra, el hecho de que
Dios exista y esté a su lado es lo que
le da sentido a todo. Y lo proclama
sin cesar, sin exageraciones, pero
con firmeza.

Gracias a Teilhard se dio cuen-
ta de que con todos los hombres,
blancos y amarillos. europeos y

En los escritos del jesuita
Pierre Teilhard, Sedar
Senghor encontro por fin al
Dios que andaba buscando.

Desde ese momento, Dios se
convirtio en su principal
estimulo en la lucha por la
defensa de la etnia negra.

astdticos, junto con los negros afn-
canos y los demds pueblos y razas
del Tercer Mundo. se podia hacer
una contribucion a la “cita del dar y
del recibir”, Y asume como suyo en
pensamiento de Teilhard:

Antes de las ultimas sacudidas
que han despertado a la tierra. los
pueblos no vivign mds que por lo
mds superficial de ellos mismos; un
mundo de energias dormia todavia
en cada uno de ellos. Pues bien, vo
H”U‘L’f'ﬂ() que son estas ,’H?I(’Hl'l‘i{.\' fo-
davia encubiertas las que. en el fon-
do de cada unidad natural humana,
en Europa, en Asia, en todas partes,
se agitan y quieren llegar a la luz en
este momento, en definitiva, no para
oponerse ¥ devorarse mutuamente,
sino para juntarse v fecundarse en-
tre si. Son necesarias naciones ple-
namente consclentes para und tierra

total. (Id., p. 11.)
Cristobal Sarrias

De Pueblos del Tercer
Mundo, de Mayo 1995,

En la edicion de esta publicacion colabora:

gizarte-ekintza

obra social

gipuzkoa donostia kutxaren

de la caja gipuzkoa san sebastian



Subida a Arrate - Bicicleta
Eibarresa - Euskal Bizikleta

Jose
Mediavilla

trds quedan los ecos de una

carrera ciclista que ano a

aio hace historia. Nuestra

EUSKAL BIZIKLETA,

heredera de las legendarias
“SUBIDA A ARRATE” y “BICI-
CLETA EIBARRESA™, ha elevado el
listén un afio mas, introduciendo una
novedad, la contra-reloj individual.
Con ello la prueba se pone al nivel de
las grandes pruebas mundiales.

Todo ello viene siendo posible
gracias a un importante grupo huma-
no surgido de la conjuncién de dos
clubs hermanos, Club Ciclista Eiba-
rrés y Club Deportivo, que hoy en dia
trabajan codo con codo en pro del ci-
clismo.

Fue alla por el afio 1981 cuando el
grupo anteriormente citado se planted
el retomar el tema de colocar la SU-
BIDA A ARRATE en el lugar que
por historia le correspondia, ya que la

Txaltxa-Zelai repleto de espectadores, durante una prueba ciclista
disputada en la villa. (C.D.Eibar)

prueba habia pasado por una cierta
penuria deportiva desde que Juanito
“Txoko” habia dejado su organiza-
cion, dejando de celebrarse durante
tres anos (1976-1979-1980).
Elemento fundamental en este re-
lanzamiento fue Miguel Garmendia
que puso todo su empefio en aglutinar
a un grupo de eibarreses en ese obje-
tivo. Y a fe que lo consiguid. El fue
motor de todo el tema durante los pri-
Meros momentos, ya que posterior-
mente, y por motivos profesionales,

Ciclistas
atravesando
el rioen el
trancurso de
una carrera.
Al fondo, el
historico
puente de
Amana.
Eran otros
tiempos.

dejo en nuestras manos la responsabi-
lidad. Vaya pues nuestro reconoci-
miento para él.

Hoy, a quince afos vista, el grupo
se ha enriquecido con otras personas
que han ido aportando savia nueva a
aquel grupo primitivo, aunque la ilu-
sion sigue manteniendo los ideales
primitivos.

Todavia conservamos recuerdos
entrafiables de aquellos primeros
aios, en que por poner un simil, po-
driamos considerar que la prueba era
artesanal.

Contactando con los viejos mana-
gers de corredores con los que “TXO-
KO habfia trabajado, conseguimos
traer a dos o tres corredores extranje-
ros. Nos parecia el no va mds.

Hay que recordar que por enton-
ces la carrera duraba dos dias con la
prueba en linea y la contra-reloj. La
participacion era por invitacién y el
presupuesto rondaba los tres millo-
nes.

Hubo corredores importantes: Jo-
han de Muynck -ganador del Giro de
1978-, Stephen Roche -con un palma-
rés importante-, Raymond Martin -
ganador montafia del Tour en el afo
1980-, Lucien Van Impe -con otro




Ciclista descendiendo por las escaleras de Elgeta-kale, dode aun se ven las
ruinas de la guerra. Hoy en dia no existe esta calle. (C.D.Eibar)

palmarés importante-, Mariano Marti-
nez -ganador de la montaiia del Tour
en el afio 1978-, Robert Millar, Angel
Arroyo, Alberto Fernandez, un joven
Marino Lejarreta y un largo etc, que a
fecha de hoy ya nos parecen historia,
lo que nos induce a pensar que nos
vamos haciendo viejos en esto de or-
ganizar carreras,

Afio a afio fuimos trazandonos di-
ferentes objetivos de mejora, y asi

Juanito “Txoko” en su moto,
subiendo hacia Usartza. (Plazaola)

-

ampliamos el nimero de dfas de la
prueba, la abrimos a todos los rinco-
nes de Euskadi, nos asociamos con
E.T.B. -pilar fundamental de nuestra
estructura-, consiguiendo afio tras ano
el subir un escalén mas.

Desde entonces han desfilado por
nuestro entorno todas las figuras del
pelotén internacional.

Vista desde 1995, podemos decir
que la prueba estd afianzada, goza de

un importante prestigio en los foros
internacionales, y lo que es mds des-
tacable, es apreciada por los ciclistas
que, -seglin sus palabras-, notan un
palpito especial en Eibar, y por exten-
sion en Euskadi, donde -dicen ellos-
el ciclismo se vive, se lleva como al-
go propio y donde sienten, -palabras
suyas-, que se reconoce lo herdico del
ciclismo, la dureza fisica y mental
que encierra, lo que hace que, en reci-
procidad, ellos se entreguen a esa afi-
cion, ofreciendole ciclismo en su mds
pura esencia.

El presupuesto economico actual
ronda los setenta millones, cuya fi-
nanciacion se consigue por los me-
dios mas dispares: subvenciones ofi-
ciales, aportaciones de los pueblos y
ciudades finales de etapa, publicidad
estdatica, postulacion en Arrate, libro
de la carrera y aportacion de E.T.B.

Como punto final resaltar una par-
ticularidad que nos diferencia de otras
pruebas, y que es reconocida con ad-
miracion por otros organizadores del
estado: la aportacion de trabajo de los
numerosos voluntarios que desintere-
sadamente cumplen los mds diversos
cometidos y que hacen de nuestra
prueba eibarresa un modelo de buen
hacer, al mas puro estilo de nuestro
entrafiable pueblo.

Jose Mediavilla

Problemas para los
corredores participantes
en una prueba de
ciclo-cross, al bajar

por la zona de Legarre.
(C.D.Eibar)
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D. Pedro... “Arrateko abadia”

| dia 16 del pasado mes de junio,

un grupo de eibarreses nos reuni-

amos en el Santuario de Arrate
para asistir a la liturgia que, presidida
por el sefior Obispo, D. José M" Se-
tién, se celebraba en aquel lugar.

Ese dia, D. Pedro, “Arrateko Aba-
dia”, cesaba en su capellania. D. Pe-
dro... el cura montaraz, nacido en un
caserio del entorno en el florido mayo
del aiio quince. D. Pedro... el mutiko
de “Urkiola-aundi”, que a edad tem-
prana ingresa en el Seminario de Vi-
toria done cursa los estudios eclesids-
ticos, y recibidas las sagradas ordenes
pues... retorna a la paz del campo.

Vacante la sede de Arrate desde la
jubilacion de “Donpepe”, (Noche-
Abadia) capelldn en los tiempos he-
roicos, de aquel Santuario ubicado en
tierras virgenes, solamente holladas
por los buenos eibarreses que a pie, y
a veces descalzos, acudian llenos de
fe a orar ante la Virgen, es el joven
D.Pedro el que, recién terminada la
Guerra, toma sus riendas. El ambien-
te, las gentes, todo le es familiar, y
muy pronto se hace amigo y confi-

dente de los baserritarras, compar- -

tiendo sus problemas y anunciando
entre ellos la Palabra de Dios, siem-
pre nueva.

D.Pedro ha “vivido™ la transfor-
macion de Arrate, en su doble aspecto

Don Pedro Gorostidi ha dedicado toda
su vida al Santuario de Arrate. (S. Arosa)

de progreso y retroceso. Se construye
el Hostal, surge el complejo del Tiro
de Pichon, se reconstruye el ancestral
“Cantabria”, se retoman las obras del
trazado de la carretera que alcanza su
meta...

| Santuario es también restaurado.
Desaparece el viejo caserio “Part-
xua”, adosado a la iglesia, y desa-
parece la cal que recubre el interior
de sus muros, dejando al descubierto
la piedra viva, y desaparecen... inefa-

bles adornos, colocados con mds
amor que buen gusto por insignes be-
atas eibarresas. El altar es objeto de
una gran reforma. Los bancos, proce-
dentes de la restauracion de “San An-
drés”, (sin duda del siglo XVI) en-
cuentran un acomodo adecuado en
aquel templo carente en gran parte de
ellos. D. Ignacio Zuloaga, sube a
Arrate a firmar aquellas sus obras,
donadas al Santuario ya hace muchos
afios, como cumplimiento de una pro-
mesa a la Virgen, obras que se exhibi-
an en el pequeno recinto del altar. Era
poco antes de su muerte, acaecida re-
pentinamente cuando se encontraba
en su estudio de Madrid.

D.Pedro, de grandes saberes elec-
tronicos, sumdndose al “progreso”,
jqué caramba! inaugura alli una emi-
sora, “Radio Arrate”, actuando de lo-
cutor, para retransmitir a los eibarre-
ses el pequeno acontecer del entorno.
Todo un hito, una gesta muy valorada
en su época.

Y en el vertiginoso correr del
tiempo, nuestro cura pues... corona
los ochenta, y se jubila, pero continda
de vigia en la sagrada montana, conti-
nda entre sus muros, entre sus pdja-
ros, en plena naturaleza, bajo el techo
que custodia la venerada imagen de la
Virgen, a cuyo Santuario, como fiel
guardidn, dedic6 su vida toda.

M.A. Zulaica

i, e




Martiniano

Martiniano Larranaga, junto a su familia,

en una fotografia reciente.

breves notas

Uno de estos dias, sobre el
muro parroquial, nos sorprendia
la esquela mortuoria de “Marti-
niano Larrafiaga’. Su nombre
evocaba en nuestra mente recuer-
dos de aquel ‘Eibar que, inmerso
ya en la historia, no ha de vol-
ver.

Sus padres, Martin y Pauli-
ta, conocidos y queridos entre
nosotros, tenian un comercio,
“Aritxuluetaneko dendia”. Un
comercio ubicado en [a eibarresa
“Puerta del Sol”, aquel ensanche
de Errebal donde venian a con-
verger cuatro calles.

Alli, en el “atai’, Cristobal,
su abuelo, entretenia el ocio “fa-
bricando” alpargatas, y alli, en
la fachada el comercio, un expo-
sitorio variopinto... Cuerdas, al-
gun cencerro, yugos, sacos de ar-
pillera, piensos, abarcas, ardi-la-
na, topifies, otzaras, galdaras,
marmitas... jAritxulueta! Cita
obligada para los baserritarras
de [a comarca.

Alli, nosotras comprabamos
la cuerda para jugar al soka-sal-
to, (sin distincion de acera y cal-
zada)... alli “tortolosak (tabas)
que manipuladas con destreza

era un juego muy querido. jMar-
tin... Paulita...! personajes de
antafio, viviendo sosegadamente
los ultimos aros del medievo ei-
barrés.

Martiniano... su nombre
evocaba su figura, nunca preciso
de apellido. Lo recordamos como
un sefior, concejal de nuestro
Ayuntamiento. Destacariamos
en ¢l sus excepcionales dotes pa-
ra el canto. Formo parte del Co-
ro Parroquial de San Andrés, ac-
tuando asi mismo en algunas ve-
ladas benéficas. Recordamos su
presencia en una funcion en el
“Salon Teatro”, (de las organiza-
das por “Donpoli”) donde Marti-
niano interpreto unos fragmen-
tos de zarzuela, a mds de una
cancion italiana, “Torna a So-
rrento”.

En aquella época, estas
ocasiones, para nosotras, eran
excepcionales, y fue tanto lo que
gozamos escuchdndole, que he-
mos querido dedicarle estas line-
as en nuestra Revista, como ex-
presion de gratitud. (Martinia-
no! Te acomparia nuestra ora-
cion.

M.A. Zulaica

informativas

AVISO A NUESTROS
LECTORES DE ULTRAMAR
Hemos recibido con sorpresa
y gran placer un articulo
escrito en el Daily Telegraph
Mirror, de Australia, y cuya
autorfa se debe al escritor
Fitzgerald, y que nos envia
Don Javier Arrieta, del cual
esperamos publicar un
resumen para nuestro
préximo nimero,

e invitamos a todos los
lectores de Eibar que se
encuentran lejos del Txoko
nos envien sus impresiones,
que serdn recibidas con
agrado.

ECOS DEL “NARANJERO”

Tras los dos articulos referentes al “Naranjero™
publicados en esta revista, Ramiro Larranaga,
autor del primero de estos trabajos, ante el
interés que ha suscitado entre los lectores la
referencia a aquellos que desde aqui se
transladaron hasta Alberique (Valencia), nos ha
enviado una nota en la que junto a la satisfaccion
que le reporta el eco que ha tenido su trabajo, se
lamenta de «la desaparicion de alguna otra
relacion final conforme puede deducirse del
“sigue” que aparece en la tltima hoja», lo que
motiva la ausencia de otros nombres de los que
alli trabajaron, sin que sus cartas posteriores y
sus llamadas telefénicas hayan podido solventar
este dltimo escollo. Desde estas lineas, queremos
agradecer tanto su esfuerzo como el interés
demostrado por los lectores.

INFORMATIZACION DE DATOS

Ante algunos errores que se se
puedan dar en las direcciones de los
suscriptores de la revista, el Comité
de Redaccion de ésta quiere
comunicar que dichos errores estin
en trimite de ser definitivamente
subsanados. En esta linea,
actualmente se estd procediendo a la
informatizacion y actualizacion de
los datos referentes a los
suscriptores, que permitird en breve
una mejor interrelacion y, a su vez,
una distribucién mds segura y eficaz.
Distribucidn ésta que se extenderd,
asimismo, de ahora en adelante, a las
diferentes sociedades gastronomicas
de nuestra villa.




Eibartar guztien eguna, egun
ontan eibartarrok batzen gera, Ama-
ren oiietan. Bere aurrian eta Arrate-
ko zelaietan biltzen geranak, festa
girnaz disfrutatuz, gure aurrekuek
bizitzen zuten anaitasunean bizitzen
dugu gaur be egun berezi hau han
goian. Ez dago nausi edo txiki, abe-
rats edo txiro, ez dago politikarik
gure artean, baizik sentimentu bat:
EIBARtarrak garela bakarrik, eta
horrek batzen gaittuenez... zer obe-
rik abesti au gogoratzea baiio:

e

EDITORIAILA

Arrate Eguna

GUAZEN ARRATERA
Guazen Arratera
Amari lagundutzera.
Guazen biotz guztitik
agur lastan bat ematera.
Zure semeak pozez
gara guztiok elkartzen,
eta gure biotzak
ditzuguz oso eskintzen
Arrateko Ama laztana
etzaitez gurekin aiztu
Jesus maitia ikusi deigun
zeruan danok egizu.

Es el dia que mds impacta entre
los EIBARRESES que, sin distincion
alguna de clases ni ideas, tanto politi-
cas como religiosas, se reiinen en la
campa de Arrate a disfrutar la fiesta
en un ambiente de hermandad. Sin ol-
vidar una visita a nuestra Amatxo, cu-
yo dia celebramos, siguiendo la tradi-
cion heredada de nuestros antepasa-
dos. Aprovechamos esta ocasion todos
los colaboradores de la revista Eibar
para saludaros y desearos un feliz dia.

fHose Mari Kruzeta
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